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A WARNING:

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE. The child's safety may be affected if you do not
follow these instructions.
¢ To be used under parental supervision.
¢ Never leave the child unattended.
* Do not use this child carrier around or near an open fire
or exposed flame. Carelessness causes fire.
¢ Do not let the child play with this product.
¢ Thule Shine All-Weather Cover is compatible with Thule
Shine Stroller and Thule Shine Bassinet.

A AVERTISSEMENTS: ™

IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE. Leur non-respect pourrait
compromettre la sécurité de lenfant.

¢ A utiliser sous la surveillance des parents.

¢ Ne laissez jamais l'enfant sans surveillance.

e N'utilisez pas cette remorgue pour enfant a proximité d'un
feu a ciel ouvert ou d'une flamme vive. La négligence peut
provoquer un incendie.

¢ Ne laissez pas l'enfant jouer avec ce produit.

¢ | a protection contre les intempéries Thule Shine est
compatible avec la poussette Thule Shine et Thule Shine
Bassinet.

A ADVERTENCIA: Es

IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS
PARA FUTURAS CONSULTAS. Si no sigue estas

instrucciones, puede poner en peligro la seguridad de su hijo.

* Para uso bajo supervision parental.

* No deje nunca al nifo desatendido.

* No utilice este carrito alrededor o cerca de un fuego abierto
o una llama expuesta. Un descuido puede provocar un
incendio.

* No deje gue el nifo juegue con este producto.

* Thule Shine All-Weather Cover es compatible con Thule
Shine Stroller y Thule Shine Bassinet.

A WARNUNG: DE

WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR
SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.
Nichtbeachtung dieser Anweisungen beeintrachtigt die
Sicherheit des Kindes.

 Unter elterlicher Aufsicht anwenden.

¢ | assen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.

* \Jerwenden Sie diesen Kindertransporter nicht in der Nahe
von offenem Feuer oder Flammen. Unachtsamkeit bedeutet
Brandgefahr.

¢ | assen Sie Ihr Kind nicht mit diesem Produkt spielen.

* Die Thule Shine Allwetter-Albdeckung ist kompatibel mit
dem Thule Shine Buggy und der Thule Shine Bassinet.

A WAARSCHUWING: ™

BELANGRIUK - LEES ZORGVULDIG EN BEWAR VOOR

LATERE RAADPLEGING. De veiligheid van het kind komt in

het gedrang als u deze instructies niet opvolgt.

* Te gebruiken onder ouderlijk toezicht.

e |_aat het kind nooit alleen achter.

* Houd deze kinderwagen uit de buurt van open vuur.
Achteloosheid veroorzaakt brandjes.

¢ | aat het kind niet met dit product spelen.

¢ De Thule Shine All-Weather Cover is geschikt voor de Thule
Shine kinderwagen en Thule Shine Bassinet.

A AVISOS: PT

IMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA

REFERENCIA FUTURA. A seguranca da crianca podera ser

afetada se essas instrucdes ndo forem seguidas.

* Para ser usado sob supervisao dos pais.

* Jamais deixe a crianca sozinha sem a supervisdo de um
adulto.

* Ndo use este carrinho para criancas proximo ao fogo ou
chamas abertas. A falta de cuidado pode causar incéndios.

* Ndo permita gue seus filhos brinquem com este produto.

* O Thule Shine All-Weather Cover é compativel somente com
o Thule Shine Stroller e o Thule Shine Bassinet.

A ATTENZIONE: T

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE

E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO. La sicurezza

del bambino pud essere compromessa se Non Si Seguono

queste istruzioni.

* Niekada nepalikite vaiko be prieziGros.

* Nenaudokite Sio kidikio lopsio prie atviros liepsnos Saltinio.
NerUpestingumas gali tapti gaisro priezastimi.

e Neleiskite vaikui Zaisti su Siuo produktu.

e Thule Shine All-Weather Cover € compatibile con Thule
Shine Stroller e Thule Shine Bassinet.

A VARNING: sV

VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA

BRUK. Barnets sékerhet kan paverkas om du inte foljer de har

instruktionerna.

 Ska anvandas under dverinseende av foralder.

¢ | dmna aldrig barnet utan uppsikt.

* Anvand inte liggdelen i narheten av dppen eld eller eldslagor.
Brand orsakas av slarv.

* Lat inte barn leka med produkten.

¢ Thule Shine All-Weather Cover passar endast till Thule Shine
Stroller och Thule Shine Bassinet.

A HOIATUS: ET

TAHTIS! LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES

EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS. Nende juhiste eiramine voib

seada ohtu lapse turvalisuse.

* Kasutada vanemate jarelevalve all.

* Arge kunagi jatke last jarelevalveta.

* Arge kasutage lapsekaru lahtise tule véi stttimisallikate
Umber voi lahedal. Hooletus voib pdhjustada tulekahju.

* Arge laske lapsel selle tootega mangida.

¢ Thule Shine iga ilmaga sobiv kate Uhildub ainult kdruga Thule
Shine Stroller ja vankrikdruga Thule Shine Bassinet.

A ADVARSEL: DK

VIGTIGT - LAES OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE

BRUG. Du risikerer at udsaette dit barn for fare, hvis du ikke

falger anvisningerne i denne vejledning.

* Skal anvendes under foraeldreopsyn.

» Efterlad aldrig barnet uden opsyn.

» Undlad at anvende denne barnevogn lige ved eller i
naerheden af dben ild. Uforsigtighed forarsager brand.

| ad ikke et barn lege med dette produkt.

¢ Thule Shine All-Weather Cover er kun kompatibelt med
Thule Shine-klapvogn og Thule Shine Bassinet.

A ADVARSEL: No

VIKTIG - LES N@YE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG BRUK.

Hvis du ikke falger disse instruksjonene, kan det g& ut over

barnets sikkerhet.

* Ma brukes under oppsyn av voksne.

¢ |kke la barnet vaere alene uten tilsyn.

* lkke bruk barnevognen i naerheten av dpen flamme eller ild.
Uforsiktighet kan fare til brann.

¢ |kke la barnet leke med dette produktet.

¢ Thule Shine All-Weather Cover er bare kompatibel med Thule
Shine barnevogn og Thule Shine Bassinet.

A VAROITUS: Fi

TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA

VASTAISUUDEN VARALLE. Naiden ohjeiden jattaminen

noudattamatta voi vaikuttaa lapsen turvallisuuteen.

» Kaytettdva vanhemman valvonnassa.

* Ala koskaan jata lasta valvomatta.

* Ala kayta tata lastenkuljetuskarrya avotulen tai
suojaamattoman
tulen ymparilla tai 18heisyydessa. Varomattomuus aiheuttaa
tulipaloja.

* Al anna lapsen leikkia talla tuotteella.

* Thule Shine All-Weather Cover -tuote on yhteensopiva vain
Thule Shine Stroller- ja Thule Shine Bassinet -tuotteiden kanssa.

A VIDVORUN: 'S

MIKILVAEGT, LESID LEIDBEININGARNAR OG GEYMIP FYRIR

SIDARI NOTKUN. Oryggi barnsins kann ad vera stefnt i haettu

ef ekki er farid eftir pessum leidbeiningum.

* Til notkunar undir eftirliti foreldra.

* Hafid barnid aldrei eftirlitslaust.

e Haldid kerrunni i druggri fiarlaegd fra opnum eldi eda loga.
Galeysi skapar eldhaettu.

¢ | evfid barninu ekki ad leika med bessa voru.

* Thule Shine All-Weather Cover er adeins samhaefanlegt vid
Thule Shine-kerrur og Thule Shine-vdggur.

A BRIDINAJUMS: ot

SVARIGI - PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET SO

INSTRUKCIJU, UN VELAK TO TURIET PA ROKAI, LAI BUTU

KUR IESKATITIES. So noradijumu neievérosana var apdraudét

bérna drosibu.

¢ |zmantot tikai vecaku klatbdtné.

* Nekad neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet So bérnu parvietosanas aprikojumu atklatas
uguns vai liesmas tuvuma. Neuzmaniba var izraisit
ugunsnelaimi.

* Nelaujiet bérnam rotalaties ar So produktu.

* Thule Shine parsegs visiem laikapstakliem ir saderigs ar
Thule Shine ratiniem un Thule Shine kulbu.

A ISPEJIMAS: LT

SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE, KAD

VELIAU GALETUMETE PASISKAITYTI. Neatsizvelgus | Sias

instrukcijas, gali bdti sumazintas jUsy vaiko saugumas.

* Niekada nepalikite vaiko e priezilros.

* Nenaudokite sio kddikio lopsio prie atviros liepsnos saltinio.
NerUpestingumas gali tapti gaisro priezastimi.

* Neleiskite vaikui zaisti su Siuo produktu.

¢ Thule Shine All-Weather" apdangalas tinka tik , Thule Shine”
veziméliui ir ,,Thule Shine” lopsiui.

A BHAMAHUE! RU

BAXKHO! BHUMATESTbHO MPOSYTUTE M COXPAHNTE /14
JATBHELLIETO CMOMB30OBAHVA. HecobrioneHie amix
VHCTOYKUVIM MOXKET MOCTaBVTH Mof, Y03y 6e30MacHOCTL pebEHKa.
* MOXHO MCMOMBE30BaTh TONMBKO MOA, MOVICMOTDOM DOdVTENei.

* Hykorga He ocTaBsATe pebeHka 6e3 MprIcMoTPa.

* He Mons3yritech AETCKOM KOMACKOW BOI3M OTKDBITOMO OrHS,
HecobntopeHie npaBAn 6e30MaCHOCTI MOXKET CTaTb MPVHHON
roXapa.

* He pagpelLanTe pebeHKy VMpaTb C AaHHEIM MOOOYKTOM.

* [oropocTorkiin Hexon Thule Shine All-Weather Cover nogxogyr
TONBKO K KomsAcke Thule Shine Stroller n ntoneke Thule Shine
Bassinet.

A NONEPEAKEHHS:: ¥

BAXKIIBO: YBAXKHO MPOYATANTE TA 35EPIFAATE /1

JOBIAKN B MAVBY THBEOMY. HEBVKOHEHHSA LIX IHCTDYKL

MOXKe BrHYTV Ha Be3mexy Oym/HA.

 C1if, BUKOPWCTOBYBATVA M, HAMMAAOM OaThKIB.

* Hikomm He sanvLarTe QymaHy 6e3 Harsay.

* He BVKOPVICTOBYTE LIFO YTSAHY KOACKY MOBIM3Y BIOKOUTOMO
BOMHIO. HEYBaKHICTb MOXKE MOVBBECTV 0 MOXKEXKI,

* He noseonanTe Qym/Hi rpamics 3 LM BADOBOM.

* Yoxon /s Byap-akoi moromm Thule Shine CyMICHAM NiLLE 3 BISKOM
Thule Shine i ntonexoto Thule Shine.

A OSTRZEZENIE: PL

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA

PRZYSZtOSC JAKO ODNIESIENIE. W przypadku

nieprzestrzegania tych instrukgcji bezpieczerstwo dziecka

moze byc¢ zagrozone.

* Nalezy uzywac tylko pod kontrolg rodzica.

* Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

* Nie uzywaj wozka dzieciecego w poblizu otwartego ognia
lub ptomienia. Nieostroznos¢ moze byc przyczyng pozaru.

* Nie pozwol dziecku bawic sie wozkiem.

* Ostona Thule Shine All-Weather Cover jest z wozkiem Thule
Shine i gondolg Thule Shine Bassinet.

A UPOZORNENI: cs

DULEZITE! POKYNY SI POZORNE PRECTETE A
USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI. Pfi nedodrzeni
téchto pokynl mdze byt ohrozena bezpecnost ditéte.

* Nutno pouzivat pod dohledem dospelych osob.

¢ Dité nenechavejte nikdy bez dozoru.

e Détskou sedacku zdsadné nepouzivejte v blizkosti
otevieného ohné nebo plamend. Pri neopatrné manipulaci
mCze dojit k pozaru.

¢ Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly.

 Kryt Thule Shine All-Weather Cover je kompatibilni
s kocarkem Thule Shine a korlbou Thule Shine.

A FIGYELMEZTETES: '

FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG

KESOBBI FELHASZNALAS ESETERE. Az utasitasok be nem

tartasa gyermekét kockazatnak teheti ki.

* SZUI6I fellgyelet mellett hasznalhato.

* Soha ne hagyja a gyermeket fellgyelet nélkul.

* Ne hasznalja a balbakocsit tlz vagy nyilt lang kdzelében. A
gondatlansag tlzet okozhat.

* Ne hagyja, hogy a gyermek jatsszon ezzel a termekkel.

* A Thule Shine All-Weather Cover arnyékold csak a Thule
Shine balbakocsival és a Thule Shine mdzeskosarral
hasznalhato.

A AVERTISMENTE: RO

IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. Dacd nu
urmati instructiunile, poate fi afectata siguranta copilului.

* A se utiliza sub supravegherea parintilor.

* Nu Iasati niciodata copilul nesupravegheat.

* Nu utilizati acest dispozitiv de transport pentru copii in
apropierea unui foc sau al unei flacari deschise. Din neatentie,
se poate provoca un incendiu.

* Nu Iasati copilul sa se joace cu acest produs.

* Cosul Thule Shine All-Weather este compatibil doar cu
caruciorul Thule Shine si cosul Thule Shine.

A UPOZORNENIE: SK

DOLEZITE - PRED POUZITIM PRECITAJTE POZORNE
TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCU
POTREBU. Pri nedodrzani tychto pokynov mdze dojst
k ohrozeniu bezpecnosti dietata.

* Musi sa pouzivat pod dozorom rodiCov.

¢ Dieta nenechavajte nikdy lbbez dozoru.

* Detsky kocik nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohna alebo
plamenov. Pri neopatrne] manipulacii méze dojst k poziaru.

* Nedovolte dietaty, aby sa hralo s tymto vyrobkom.

* Plastenka na akékolvek pocasie Thule Shine All-Weather
Cover je kompatibilna s koc¢ikom Thule Shine a vanickou
Thule Shine Bassinet.

A OPOZORILO: st

POMEMBNO - PRED UPORABO POZORNO PREBERITE

NAVODILA IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK ZA

V PRIHODNJE. Ce teh navodil ne upostevate, lahko ogrozite

varnost otroka.

¢ |zdelek je treba uporabljati pod nadzorom starsev.

* Otroka nikoli ne pustite brez nadzora.

¢ Tega vozicka ne uporabljajte v blizini ali zraven odprtega
ognja ali plamenov. Zaradi nepazljivosti se lahko vname.

» Otroku ne dovolite, da se igra s tem izdelkom.

* Prevleka za vse vremenske razmere Thule Shine je zdruzljiva
z vozickom Thule Shine in koSaro Thule Shine.

A NPEAYNPEXKAEHME: *°

BAXKHO! TIPOHYETETE BHMMATETHO M 3AMNASETE 3A
EbAELL CMPABKI. Ha aeTeTo MOXe Oa Ohae 3acerHata, ako
He criedpaTe Teau VHCTOYKLIAA

* [1a ce 13ronassa Mo, POAUTENCKA HAA30P.

* H/kora He OCTaBsTe AeTeTo 63 Haa30pP.

* He vi3nonaeanTe Tady paH/La 3a HoceHe Ha AeTe OKOMo U
6130 A0 OTKOUT OrbH WK MaMbK. HEBHUMAHETO MOXKe da
MPUHHA TOXKAP.

* He ocTaBsmTe ASTETO A3 OV UMdae C TO3M MOOMYKT.

* [OKPUTUETO 33 BCUHKI METE0RO0MHHI yenoBust Thule Shine
€ CEBMECTVMO C kKor-ka Thule Shine n kowHiua Thule Shine
Bassinet.

A UPOZORENJE: HR

VAZNO - SACUVATI ZA SLUCAJ POTREBE. Ako se ne

budete pridrzavali ovih uputa, moze biti ugrozena sigurnost

djeteta.

e Upotrebljava se pod roditeljskim nadzorom.

* Nikad nemojte ostavljati dijete bez nadzora.

* Nemojte upotrebljavati ova djecja kolica oko ili blizu otvorene
vatre ili plamena. Vatru uzrokuje nepaznja.

* Nemojte dozvoliti djetetu da se igra s ovim proizvodom.

* Proizvod Thule Shine All-Weather Cover kompatibilan
je samo s proizvodima Thule Shine Stroller i Thule Shine
Bassinet.

ANPOEIAOMNOIHZH: EL

YHMANTIKO - AIABATE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEY

KAIDYAAZTE TEX TTATIMIOPEINA TIZ XPEIAXTEITE

2 TO MEAAON. H oiocbdheio: Tou Ttoudiod uropst vor dlokuBeuTel, st v

OKONOUONOETE OWUTEG TG OONYIES.

* Not XPNOULLOTIOIELTO [IE TNV ETTOTTTEIX YOVEX.

* [10TE pUnv axpriveTe o Ttoudi Xuplg eTtoTTTeioK.

* MInV XpNOLOTIOLETE 0WUTO TO TIAUAIKO KXPOTOL KOVTE OE OXVOIXTH huTICK N
eAeUBepsg PAOYEC. H oatpooeEio TipokoEl TIUPKOYIES,

* Mnv axpriveTe To Toudi Vo TIadgL [ie oUTO TO TIPOIOV.

* To kéuppe: Thule Shine All-Weather Cover sivoa oupBotd LOVO e To
kopoTol Thule Shine ko To TiopT-prtepmte Thule Shine Bassinet.

A UYARI: TR

ONEMLI - DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE ILERIDE



BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. Bu talimatlara uymazsaniz

cocugunuzun guvenligi etkilenebilir,

¢ Ebeveyn gdzetimi altinda kullaniimak icindir.

¢ Cocugunuzu asla gdzetimsiz birakmayin.

* Bu cocuk tastyiclyr dogrudan veya dolayli olarak atese ya da
alevlere maruz birakmayin. Yangina dikkatsizlik neden olur.

¢ Cocugun bu Urdnle oynamasina izin vermeyin.

¢ Thule Shine All-Weather Cover, Thule Shine Belbek Arabasi ve
Thule Shine Bassinet ile uyumludur.

A TWISSLA: MT

IMPORTANTI - AQRA L-ISTRUZZJONIJIET TAJJEB QABEL
TUZA U ZOMMHOM GHAL REFERENZA FUTURA. Is-
sigurta tat-tfal tista’ tkun affettwata jekk ma ssegwix dawn
l-istruzzjonijiet.

* Ghandu jintuza taht supervizjoni tal-genituri.

« Qatt thalli t-tifel/tifla wahdu/wahedha.

* Tuzax dan it-trasportatur tat-tarbija madwar jew grib nirien
miftuha jew flamma esposti. It-traskuragni tista’ tikkawza
nirien.

* Thalliex it-tarbija tilghab lb'dan il-prodott.

* Thule Shine All-Weather Cover huwa kompatibbli mat-Thule
Shine Stroller u t-Thule Shine Bassinet.
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RUJUKAN MASA HADAPAN. Keselamatan anak anda

mungkin terjejas jika anda tidak mengikuti arahan ini.

» Untuk digunakan di bawah seliaan ibu bapa.

¢ Jangan sekali-kali membiarkan kanak-kanak tanpa seliaan.

* Jangan guna pembawa kanak-kanak ini di sekitar atau
berhampiran nyalaan api atau nyalaan api yang terdedah.
Kecuaian mengakibatkan kebakaran.

* Jangan biarkan anak bermain dengan produk ini.

* Thule Shine All-Weather Cover serasi dengan Kereta Sorong
Thule Shine dan Bassinet Thule Shine.
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